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Jag var en torpareflicka frén landet, sgom kom till etan

hade och pigor och kusk och andra, men trots
att han var sz firmbgen g8 var han £& Ffruktansvirt sndl
och vi Tick leva i sf déliga Fforhdllanden, att det Ay

ninnes, mej. Vi brukade f& Hta ps
nir vi gkulle doppa brddet 1 mjcll

ra om varje mjdlkfat, och det var

ner och #ta 1 vart rum, vi tjinstefolk, s2
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hit till fattighuset -

men det
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S

en liten, liten-tomte, som gick wrunt ibland

arne och sdg efter allting var som det
an var s2 liten, s& liten, men Ja

Fast det var de gom sa att de hade =mett

minns--jag att

o =82 honom
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7
LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-

ARKIV



¢
acc nr M. G482 - 6. » LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV

i soler Det var =l




acc.nw M. 9@82 */

Arpetsiorhallanden,

»

herrskap. WEr jag var sjutton dr

Oversteldjtnant ..., och didr tji-

¢

honom for vi g8 ills

rar och pigor och kusk och andra, men trots

att han var sé& formdgen sf var han g8 Ffruktansvirt snsl

och vi fick leva 1 s8 dé&ligs forhillanden, att det Hr

knappt Jag drazger mig det till

minnes, mej. Vi brulkade & Hta lertallrikar, och

ulle douppa

0\

ner och Bta i vart

om vintern =11tid se till att vi fick med oss ettt

par kraftiga

vary

sknlle ha forfrusit fingrerna annars,
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inte kunde

hit till fatti

men ae’d




Q - 2 A e 2 S ey e 2o . "
vara, Han var s& liten, s& liten, men jag s2g honom
aldrig, Fast det var de gom sa at

n sz att de hade sett honom,
om man Ny ska o tro dem.
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Vérd,

N -
T e .
1\' ar viL

trappan 88 dir en fem sex minuter

Det var vl ettt sént

rlyagchelt

d

M8 i a4 -
S8 s8] dnte sttt det
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Hrlken, de

spokade 2llt de, Det var en som hade gjort det 1 en

i salen, Det var allt spdket =om hade

for att hs

A

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV



>

‘ R T | - LUNDS UNIV.
acene M. 848277 FOLKMINNES-

ARKIV

g2 fuler, och fuller var

for se] att

julafton
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Tarcel

DR ol Y

i ket Hill med, att

o
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PR, N R 2 R o
aratebron och 88 otricks med

Tonatret

skulle e offter

utan huve el]

7
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i

rerl om nar Skaﬁ‘tog Nyman.

Det var en karl som h§tade Wyman, och den han var sgé
ogudaltig och hemglk, att Skem tog honom till slut.
Det vet Jag =& vdl, f0r se Skam han tog honom och
fltg ivig med honom, men nidr han kom bort till vad de
kallar for IJmané ror, s& tappade han ena armen dér,
och den hittade de sen dan efte f, och de begrov armen
dar i'réfeﬁ,yﬁen sen
som bott dir 1 nErheten, och de har hirt skrik dér
och g8 ken man se ljus dBr i bland,., Och sfna spbken

= B A . e v e e
Er men riadd oy att komms emo Cw

e
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ilotta,

Cnd
o

var en som hade tva dx

Och

(A

bE g

Tall gvnna den ene av de dBr

noancre

ottt hon gicl j

e

tok 70r fort, =e

“Tonu, inte,
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det fanns nagon ledig plats for
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g&jo de] hur du

ned till den ned

ok 1

genon dorren. Och hon allt

vad hon orksde hem +$1ill sin husbonde och

hon hade varit med om, och nir de sedan kom ti11

andlc

rivit sidnder

- bitar,
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sade till mej: Ja mor
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de, Och Jeag har da =zldrigz 1 hela nmi

o

ett fruntinmmer, som hade dott i det

var hon som spd

e’
O
Pl
[
]
o
)

N

och sgom gjordie att jag

SOMILeN .

1iv annars

rummet, och
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S0mn

som spokade,

det var inte

utan en ri liten katt, och

katten unppe 1 en

a2, 2 hon tog litet mjdlk och

for hon trodde att katten var hungrig. Hen ha:

ne med se] btill =ittt herrskan

var Tlyktin

kénne., len den 1illa flich gav dem mat och
och hon lyckades f& ivig dem t1ill en ba&+%t sonm

s, Och sen en dag nidr hon hade hlivit

Eldre,

n mérkvirdig historia,

om en liten svarter katt
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Lonetorhéllanden,

]
pu
D

o]
alder, =& ha
or) krong i stidja och sen

horiade var dag vid

o

T

onen. Uhom den

s e e
vi pigod oclsd 4

g" och tva

— .
vailr gsa

tyve, men det var i alla fall en god sak att
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Slgfridemigsomarknaden,

I min uvngdom begynte marknaderns pd mféndagen och

A

slutac inte f8rrin

¢
D
.
i
-
=
o]

Min syster, hon bru-

8 natten och tidigt

kade g& med viv Over

morgonen, Den hade hon vEvt hemmz under vintern,

och kommersen gick bist =2 dir tidigt ps morgonen,

L

Just i daggryningen. Den viven Tick hon

o
LR & Ry

rettio Ore

@;9 f/
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alnen f0r, och det var fin halvlinneviv,




vaexr

kdpte g8 det stod hErligas till, och sen kdnte de si
mvcket mindre i staden sen, en god tid framédt,

2o

har de f&2tt igenom att

e dag 1 stEllet f0r som den da var en sex
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De hede alltid férfirligt med Jjulgaranr pz. topget da-.

garna fore Jjul, och det har det 211tid varit. Sen pé

e siste tjugo fren har de haft en sén dEr stor och

grann

men det forsta &ret de hade den, s

snda ned till marken, men folk var s& tjuvakitiga att

htgt over marken att de inte har kun-
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bredvid honom stod dir en liten lirpojke,

som det var s2 horjade

vudet, och

litet tag,

~onting, och

Cch rstt

att nicka med hu-

hohom, s& atdt

att sy, men

var fullt med folk som gtod
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Julbrsd,




tfisk, julskinks,-sylitas,-lkorv,

Tutfisken lutade

5

d1drahem

allmidnhet anna-d

<:
-
ot

3
Ly

hli litet merz utvattnad till jul, Vi brukade anvin-

1t

gartfe

och ja

a8 slkul

ulle

-
on
ot
9]
L-l

sk inte "spellanga,

rband., Istaerbancen var med grvn 1, korng

den var visst dyrare

g tyckfe for min del inte att den var sé

N
e

le vi ha en Julaskinka,

L

ha &bminstone tre gorters

2
N
Q,<{l
—
C{-
QJ
b
o
—
‘.,J
6]
Ul“
s
H

rullade och bznd om, och s& pressesylia

k=3
)

i)
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S1LarvaEy

{

i
=
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)
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P
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o
ot
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Q
o
oy
o
et
E_J
ot

det 2lla mdjliga sorters korvar, men i mitt

var det hara tvé sorters, “;llf@n T

3

o

Torst., Litet 71

allra bista skulle vare med 1 isterbanden,

stoppas 1 krokijélstren, for fliAslkkorven
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Julost, - gran.

8

Vi hade en julaost, som var =& stor,

som slkulle dels den, inte ens kunde

Tl - N s Aoy
nz, och med de lelz ogsven mittav,
g

och sen hunde man skidra med kniv tvirstver.

vi haeft i mitt hem

en skulle mzan hi3ngs dSpplen oc

S o 1 2 T
devt, 0cil sz sz
E

Sllare, som man
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wde detl

S0 main

"tErvelett" med
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“olk var bade och vad de U,
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e e
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ra 1 fénstrena, T0r se

huvudsaken
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rayr atht follk kunde se hur
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sneter, men det fick inte ske forrin julaf-

mlcd oo
HIRRS] LLals

klart +tills
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“Juliklapnar,

Julklappar var venligt att ge, och vi som tjiéinade fick

>
var sin huvudduk och ett forklide var ubtav patron, men
mer fick vi inte, trots att hen var g8 rik och &dgde

ot

o} SR B
gf méngs ute pd landet,
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gfr d& ente annet Hn o0ddjd! Och det sa han bars till

& tog jag och sa

och vEnde mej bort och d& trodde han att jag grit,

Ja det trodde han, f0r han klarpade me] pd axeln och
e g2 1ille va det ente menat, din lells
jumma tokatl  Men Jag stod dEr allt bara och skrattads

2t en Jjag. Ja, 48 var me
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&
Patron och diskvettnet.
En annan g8 kom han ner till mej ndr jag stod och

f. L 2 N

digkade., Se han hade ett sant fint porslin, att det

och jag tror aldrig

are, som

var vile

rarna,

stacl han ettt

)

2]
ot
O
L3

fing i du rent

ter, dién lella jJHvel, ska du ha kokanes vatten tell

mitt fina porsgelin? Och sen gick han bort och himtade

en stor kruks som var full med igksllt vatten och g8

glog han det i mitt diskvatten. Sen rorde han om det

med en pinne och g4 kiEnde han efter Torgiktigt red
ett annat finger nua Hr det visser—

ligen 1 varmsste

.t'

! ﬂ. &

och h&ll 6bp for-

vialdigt om 1 fing-

val duga. Och sen
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klddegsnibben f0r dgonen och vEnde bort huvudet =2 att

han trodde Js

och skulle till sttt trdsta, och 15t honom h2llas,

fest Jjag helsa

stod och skrattade 2+ honom.
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Och nir vi ville ut om om sommaren, nir -det

var =48 skint och vi

44 sa2 han till
ogs, att vi =lkulle

12t porten,

-l
(]
.,i
<
[N
-
s
O
)
Cu
]

ut genom fonstren och drir

028 el,
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en dam T&rbi och de visste inte ns

214da

en by

sy b

hade lovat en karl som

var

1

Hpn hundra

SN e mindre

{m

)

£tz =se] att rummet over en

7i hiorde fTorresten sndlten dir, T0r spizade

ibland

i ettt rum. Och

kronor,
natt.

hade d

det zjor-
och dir

vem hon
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le son var med att hon var alldeles
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Danskarna 1 domkyrkan.
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1énade danskarns d
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Visan om Pintorpafrun. T

4I sadermanland pé sitt slott Erlksberg e

Adir bodde en dnka fru: Anna.
’fHon stg sina ‘bénders och torpares marg

och hade av galla en kanna..

~Hon tratte ‘ech” svor 1frén morgon till kvall
och nottade naglar och névar
och;pigarna fingq_okrietligt med smill

f och 5p§atugalhaéé hon éven,

“Dar hingde hon bdnder och tjénare opp

och gav dem pé .‘lsen sé evéra,

 fru Anna behandlad%m&nniskors kropp
sé Sgonen ménde Blg tira.

Yy
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' Vid solens uppgéng en morgon hon stod
- gom vé.nligt x pé " tz"appaﬁ‘ att télja -
»arbetarnas—styrka, sé arg i sitt blod

som hade hqn%#éiatgﬁem svil ja,

 For sent 44 én torparegubbe dir kom

och genast 44 borjade leken:

G& genast' i1l skqgen och se dig vdl om
o allt,eftei‘aéh tjockaste ekenl :

och kommér du ej forrén dagen #r slut

%Y. med henne tillbaka till slottet

£t med. roten bakefter och kronan forut

du pliktar med livet £8r brottet.

78
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~ Bedrdvad till skogen den gamle nu gick
- och satte sig neder att klaga,
,dé kon dér en dvérg med en vidnliger nick

- den kvidandes hand till att taga.

"Vad sdrjer du dver? Sig endast ifran!
Jag kunde dig hjdlpa kanhénda."
Och torparn berédttade.- - "Mbdornas son

Jag olycken frén dig skall vinda!"

Mir ser du bredvid dig den tjockaste stam
-bland ekar som finnes i skogen.
Och Erik och Svante nog draga den fram

88! Farvdl! Snart fru Anna Hr mogen, "

Ye
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Nar
:han
och

men

Med
for

och

gubben pé stammen vEl. krénglat sig opp
htrde det flésa. och springa,

eken for av i ett higkeligt lopp
héistar det sdg han dock inga.

kronan férut, sbm fru Anné befallt,
eken 4t slottet som vinden

med sig i farten den sldpade allt:

staketet och herregérdsgrinﬁen."

P4 trappan stod frun och hon bleknade as,

ty hidstarna voro bekanta.

Hon
ett

sfg dem vél inte men horde osksé
hénskratt:"Ha, kiénner du Svante?"

Y2
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Ty eken i porten tog mot dd den for
och stod f£or ett Bgonblick stilla
och héstarna voro make och bror

‘som ockséd i livet gjort illa,

AManjskulle'vﬁl‘trott;att vir Anna blev from
‘men tvirt om hon blev nu allt virre.
En svartmélad vagn sd enwafton dér kom

och ut steg en svartklidder herre.

_Han gick in i salen. Fru Anna f¥rstod
P& stund vem den herren mind vara.
Hon 511 d& till fota:nHerr Djivul, ver god

att &nno tre ménar mig spara!"

Y&
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"Om5jligt, minm nédiga!" svarade han,
"utlupen #r redan min rénta."
"Treménader, sttaste,"besvor honom hon

"Nej, gemast, ty histarna vﬁnta!"

"Jag midtte d& vdl f4 ta med mig Ein prést?"
"Ja, det fAr ni, han tillhtr mig redani"
Och &ven min kammarfru?" - "Gor som ni bést

- 8)8lv finner men f61j mig blott sedan!",

Med frun under armen den svarte nu kom
‘snart neder i vagnen att stiga Gt
och f8ljd utav présten, som rédd sdg sig om,

gick kammarfrun, eljes en piga.

Y g
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acene M. 9482750.

Sen var det vers som jag inte minns rlktigt men

det var om hur vilt di korde.

Dock vélte de ej, ty den vidgen var bred
och sirdeles jimn och l4ttfarig.
‘"Hurra, mina démer, det gér med besked,

dock &r fbr ert liv jag ansvarig."

Snart kommo de fram till ett lysande slott”
utvindigt s& skont till att skida. |
"Vélkomna,"den svarte'nu ropade bréatt

$1i1l prédsten och damerna bida.

Ee s

Han forde dem upp i en skinande sal
helt artigt den svartklﬁdde sprétten

"Til14t mig," sd ver t111 fru Anne hans tal

,"att hjalpa er v1d toaletten." o

=

56
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En klanning av grovaste vallmal och gréttul

hon tvangs att ta pé sig, fru Anna.
Och tofflor av bly vilka klémde s& gott,

‘men défvid‘det skulle ej’stanna‘

Av skerpaste stdl tog han darpé en kam<
_och bbrjade hiret att ansa

sé,blodet £16t ned och sen ftrde han fram

sin dam att med henne f& dansa..

Hon dansade ett varv, hon dansade tva
i ilande fart s4 det kiéndes,
Sin gullring hon satte pé kammarfrun,dé

men genast det fingret avbréndes,
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'Blott innu ett vals!"Skrek den svarte sé hes_
| "har duger det el till att mucka'”
Sé txédde han dansen tills plétsligen ses
pé golvet dér Bppnas en lucka,
F | |
Fru Anna hon stortade andf4dd sig ned,
en lukt som av svaﬁel man kanae~ ‘
och pristen han f8ljde sin matmoder med
(Friken Pettersson sa: Stackars, stackars prast')

till jorden deck_kammarfrun vénde.

Prin henne man denna berittelsen har
och tre &r fick pd hemvig hon pallra.
Men aldrig den kérringen gladare var

#n ndr om sin fdérd hon fick skvallra.
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Pr!a'sfer.

Sellergren han kunde ligge full som ett svin hela

- veckan men han predikade si hdrligt pé stndagarna i alla
fall, men sen blev han omvénd ‘och det var en sta,rk OmVEn-
dé1sé det, och det strémmade dit folk frén alla h&ll,
och ‘han tréstade och hugsvalade dem.
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Gumman infér rétten. , )
- Landshﬁvﬂinngkhadg varit héradsdomare. Forresten var det |
en géng en gumma som hade stémt en granne for att(ﬁ;;Q |
hade en gris som gick och 4t hinnes ?kaulagaur"; Nﬁr,han
kom inftr réitta sa ii:sa‘gummén: Han har en gris som &
sau ilaker sau ilaker, ja, han 8 sau ilaker som eh |

jurist, de férsékrar ja! sa hon till domaren.




ACC. NR M @%82 ] ‘/)_5_‘

Prister.

S& var det en préste hir som hetie Hjelmgren, och det
var en vidldiger prést dethmgd. ﬁﬁr man stodioch hérde
honom ddr stod man och 6n§ggge bara for éig sjalv: |
Matte han'bara aldrig sdja A@en!

‘Sé var det en som hette Pélﬁgren, och han hade en bror,
och den, néir han kom 111 sjuke s& ville han smérja dem
och ge dem slika botemedel, men det hjilper ju ingaluhda
f£6r sjdlens bekymmer. Han var allt en redier trollé—
gubbe'den. Men prést var han han med, Och nér han |
kom hem till mitt herrskap s& brukade han bara kalla
mej f£6r Fia och sija: Hér du Fia! till mej, och till
minvhusmor salhan: Hon lager allt en bra mat hon din
pia du! Han sa bara sé:‘Hﬁr du Pia, jag ska l8ra de}
att koka grot! Se pd det hir! Ar det grot? Det dr ju
~en katteskit, Hen var liten och hade kalott,

I Hagelycke dir var det prést,och dit kom det folk
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med sjdlavandor i stora ska?@i.,Sé var det med

Xatrina VidkBrunnény hdn gick dit &nda ifrénnlr,

och hon var forti é;\qch ogift. Nér hon hade gitt en
}halvmil péivﬁéen sa en rdst: Du kan ej bli salig. Men
hon sa tillbaka:MAntingenllésen mig eller binden mig,
det finns ju en 1lBsandets och en bindandets nyckel!

- Men s& sa présten:nér'hon kom fram: Jag sitter min
‘3351 i vad pé att dm‘du,fcrfsétter som du her birjat sé
skall du likafullt nd mélet.
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/gppgxggglselitterath.

. Norborgs postilla och Arndts och Anders Bull, di har
fjag,haft allihop och di tycker jag 8r bra. Di tryckér:
ju inte di gamle bockerna mer, jag kipte dem alldeles
‘jag kom i tjHnst hir i‘stan; Séna bScker kopte man
hos Sodergrens. "

- Ja, se jag ir sé djérver, si, fir jag &r aldrig rédder,
| fdr se jag har aldrig varit hos andra #m herrskap i
tjsnst, och 44 blir men inte s& rédder. (Med en menande
blick &t Rskxmmirx rumskamraten, en skomaksretinka)

Nér biskopen var hir, sd pratade han en léng,stund med
mej och han var precis som en vanlig minniska, och d&
tyckte jag attfjag’kunde vara mot honom som mOt'an§ra§1

‘Det var vdl inte f£&r djErvt?
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- Présten i I8vsjd.

~Min far talade om hur han brukade gi tiil,prﬁsten i
L¥vsjt som var vida kind fér sin véckznde forkunnelse.
Dit f6ljdes de &t 1 séllskap.till préstgérden, dévsom
kom fjérran ifrén, och sd taléde han med dem sd lénge
han 'orkade‘i, p:.;iisten, och s& baddade hen léngs viggarna i
sin gérq. Sen néste dag, pé sindag, sd gick de frén
kyrkan innen han ldste kungbrelserna, for att de skulle
; hinnavhém, och d& gjorde han‘éh gést tiillavéked &t dém
ndr de var i kyrkedSrren. P4 vigarna dérikring gick kaf-
1larna bchlsjang'gudeliga~v190r med hattarna i hand,”

och p& predikningarna brukade présten peka'ut négon

- av de ndirvarande och rikté sitt tal sdrskilt till honom
eller henne. Min mormor fick en ging ftr sig att hon
skﬁlle gd dit, 6ch’tankte éom sé: Han pekar nok inte

Pé méj, som hén aldrig har sett forr! Men n#ér hon

gatt dér i kyrkan och han hade talat en stund s tyckte

by's
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hog att hon kénde sig sd gripen,av hens fﬁrkunnelse; 
ochlmed ensVsé,etréckte[hanvut,handen_och pékadé'rakt

P4 henne dér hon satt i bidnken och han sade:Det séger jag
dig, du som Er sa beldten med dig sjilv och tror din

tro vara sﬁrstark,'dgt»sﬁger Jag dig attlsk6kar och
horkarlar;(Berétterskan,viskade‘det hemska ordetuunder‘
djup rodnad)lédttere skplafkqmﬁavinﬁi;himmelen_oghrnutai
av deh eviga glﬁdjen an dﬁ!.Och sen blev min mormor
omvéhd. R

Se i mitt hem didr gick deﬁ_ofta och gérna préster och

talade for se min mor och min’far’de var s& gudfruktiga.
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o

Danskarna i_kyrkan.

Nér densken var hér, ténk d4 tog han och hade kyrkan till|/

stall,
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ACC. N:R M ;

Spékarrlngen Helena med Schaletten. ‘

Helena med schalitten kallades sé for att hon alltld :
hade en gul schalett. Hon spédde folk och det kostade

ore.,Se hon kunde saga»om de kunde. bli; gifta

‘Domprost Hennelng skickade en géng bud pé henne och

villg fdrhﬁra henne och nar han varnade henne fdr

'aftérer gé sade hon' Ar det nén som trcr pé vad

‘jag sajer, sé Hr det deras egen sak, jag sdjer bara vad :

jag tycker.
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Svanegridbberna,

Ett stycke utanfbr Vixjo bodde Svanegrébberna vid vigen
till Slatthult och dit uppét.Det var tvd ogifta systrar
och de spddde., De botade‘sjugdomar ockséd och det var
ménga som gick dit till dem, och de kunde bliva bra dven
on de inte kom sjidlva, bara grédbborna fick ett plagg

som den hade haft, som hade sjukdomen. Och sen skickade
de medecin., En gfng gick prédsten f6rbi och d& sprang

den ena gridbban ut och bad att fi rara,vid préastens kappa
ett litet tag. Och det fick hon visst; Min syster hade
en ko som var sjuker., S& sa mor till henne:}Gé du tili
Svanegrébborna, och be dem om medecin, Men du fir inte
tala med dem om pojkarvoch kéirleksaffédrer. Men nir min
syster kom till dem, sf sa den ena: Nir du gick hemifrén
84 sa din mor att du inte fick tala med oss om pojkar och
kﬁrleksaffﬁrer, inte sant? Detk hade allt Skam talat

om fér henne! Hennes medicin slg 44 bara ut som palt.
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Skam och kvinnan i ladan.
Det var en.karl som hede kommit och lagt sej pd en
~ skulle, 54 kom dér en kvinna och ropade: Lr Hin H&le

hemma? D& svarade denne och frégade vad hon ville, Men -

han sa: Jag kan ingenting gora for tva kxx Bgon som stirw
rar, D& sa kirringen: Stick ut dem. Men sé& sa Hin H2le:
Det ken jag inte ftr han har bett en sén brinnande

af tonbon.




ACC. N:R M- 9}{‘(82 :é )‘éz'

 Klok gubbe: Litena Johennes.

~Litena Johannes, det var en klok gubbe de sa., Det var
en éom,frégade‘honom.om bot och han fick det beskedet
~att han skulle ta vatteh,; en bédck som rann emot norr

och det skulle han dridka. S& gjorde han ocks&, och

han’blév_'visst bre, &tminstone har jag hort sd om ménga

andras
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Min syster‘och.svanegrﬁbborng.

' Ti1l min syster sa Svanegrﬁébornaren géng nér hon var.
~litet klén: Ni #&r allt forgjorder. Ni har en fédsteman
som ni inte pd négra villkor vill ha. Se han har gétt
efter er pé vagenvnar ni'har‘gétt till kyrkan, och han
har tagit sand ovh mull ur era fotsplr. Och det har
han sedan grédvet ner under en sten ute i marken. Om
nl bara kan hitta den och ta upp sanden och jorden s&
att den inte ligger ddr mera, s& blir ni nog bra igen.
- Och min syster hon fbrstkte. och kanske hon lyekades,
ftr nog var det karl gsom hon inte ville ha, som

hon hade till fésteman.

-
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Tattare.

Tattarekérringar>kom och tiggde ull och hd hemma oss oss.

i ﬂin barndom, och om inte far var hemma eller négon annarn

karl var i huset, dé var de sé nirglngna att allt vad
de ville ha, 88 gav vi dem det, Det var for att vi var
‘88 rddda fér dem. En annan tattare bodde i en liten stu»
ga och han kallades for Oskar Rackare och han bodde

1 den ena #nden pd& huset han hade och sé bodde h3sten
hans i den andra éﬁden. Men han var en snZll karl,

ﬁskar Rackare, och han gjcrde,inget,ont, fastén han

hadeiettvééntlfult,namn.
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Grisar i staden.

De hade grisar i stan +411 exempel i Bammgartenska
huset, ddr vi bodde sedan. Grisar hade de oppit stadsv-
delen som kallas fir Ekebacken ocksd och ovanfor fia‘.nggl-
set, de kallar det kvarteret Eleonora. Dir oppe var V
stioi'na, var och en hade sina och ddr gick de och

drog mat till dem och gav dem.
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Xnallar och judar.

- Xnallar som de sa, de gick bch'ka séfkrogiga; 84 krdé.
kiga éom;SQ, och dem kallade vi»fﬁr Judar. Iblend 1lag
de hemma hos oss pad natterng,‘mén tro inﬁezatt,defbille-
betala for sej, & nej. Och ivland kom de pi en fredég'
Nér de-sén skulle ivéig niista dag, sd éa de, att deﬁ
var ju lordag, det var deras helgdag det;,ech dasa viile
de inte gé. Nej, d& skullgfdefram,meg sina gamle
‘bcker 6ch de la sej pd golvet och mumlade och léste
och var séna‘karlar.voch mor fiégade dem och pekade i
en bok: Vad &r det ddr for en liten krﬁmeiur? Inte sdg
~det ut som bOkstéver iﬁte. Och dé svarade de:Detk#éra
K0 eller det vara TJI . Ja, 88 sa di. Och de ville

ha fint bréd, och vi hade bara régbrﬁd.vbé'sa_de dér
rjﬁﬁarnéz Inte god brod, inte god,

- Det var tva Judar som var~komna til;iett,allﬁarl;gt,,

hem, d&r de skulle f4 ligga Gver natten. D& husbondfolket




begynte lésa aftonbon med tjédnstefolket och barnen, si
skulle judarna ocksé gbra sig till och gjorde s& med.

Sen nér de kommit fir sig sjélva'igen utenfdr, sé sa

den ene: Du m& tro, att i dag nér vi bad, s& fick’jag
allt en bra;BStéajuns (En tygbit som man skir av). Jo,
Jag ser vélwdet;,sa‘den andre, fﬁr din rock &r ju éllde;
les flinkomskuren! D& hade juden stulit av sin egen
rock i stllet fir av virdens. Men en jirnkil sa de att

han hade stulit i alla fall,
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Gubben med skdpet.

Gubben>med skipet var en gubbe som drog,runt‘och visade
bilder med en liten kirra. Han hade allvarliga bilder
utav Jerusalem och Paradiset och andra heliga ting.

5S4 hade han Amerika med och han drog omkring och visade
dessa bilderna i ett litet sk&p p& kérran. Han hade nog
klippt ut av papper och sd var det vdl e#t farstoringsa

glas med,




weonn M. 94827/

fDoktor~Hﬁbinett.

Hér fimnns 1 alla fall undergorare. Hiubinett, han kunde
bota han. Det var en hir i stan som hade en stor gérd
viad. g;i:: Esplanaden. och hans fru var s& illa déran,
och ingen doktor kunde bote henne. D& skickade de efier
Hibinett och det. kunde de £6r han var sé formogen.,

Han var en vidldigt trevlig karl, och han hélsade pé
dem - sjuka som de alltid hade ként varandra, Han barsa
.satte sej bredvid henne och s& strtk han henne under
hakan, och s& blev hon bra en liten tid senare,yMen,Jag
tror nog att han_laste‘négonting~samtidigt‘somAhan_
strtk henne, fﬁf annars hade det vdl inte gdtt si bra.
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Urshul tagubben.,.

Nere i Urshult dér var det en gubbe som de brukade
resa till hérifrén Vdxjv, och den kallades bara ,fﬁr
Urshultagubben. Det var en som vi brukade skicka dit
£5r att himta och skicke bud med, hon hette Selma,

och haﬁ skickade med henne medicinflaskorna sedan, och
de brukade kosta s& ddr en tre fyra kronof; Det var
brtmedivin och sddant i. Och han kugde bota allé sorts

s jukd&omar,
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Flahultagubben.H

En annan gubbe var i Flahult, och hen hette Sven ‘IngeA-
mansson. Dit var jag en. géng for vérk, men se det var

‘en stétligt och reslig man, och han sa: Det var mlnsann
eng 1essamma knan ni har, Och sé 1ange som han fick

hilla péd att skdta om mina ben 84 var de sé mjuka och

bra, och 1ederna blev sd m;uka. Men sé blev hen Sveranstri
och mdste fara till badort. Men senvtror jag att,han blev
bra igen och kom tillbaka och kuﬁag &teruppta sin prak-
tik, men d& kunde jag inte fara till honom mera, Mbn,négo
gammal gubbe var inte han. Han hetade Sven Inéémansson. '
- Doktor E. ville stémma honom; och det gjorde Ban ocksé,
men sé ble# hen sjuk, fér han fick blodforgift i kroppen,

och det kunde ingen bota, utom just Sven Ingemansson.

Men han blev tvungen att fara till honom, och n&r han hade|

kommit till Floshult s& sa Ingemansson: Ja, se avundsju-

ka, den ken Jag inte bota. Wen E:s hustru bvertalade
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honom likafullt och han botade honom.

 De fick bara en stor sup, som de skulle ta in mens de
var ddr hos hohom,koch det hjilpte alltid. Det var ett
par karlar som kom dit och hade blodfdrgift och spillde
pé visten f6r att lista ut vad det var'fﬁr,ﬁégot1som han
gav dem, Men doktorn han sdg det allt han och tvidttade

" bort varenda droppe pa kldderna, sd att de inte skulle
fé négof med sig ddrifrin. Han botaderbéra blodférgift:

och reumatisk verk. Min syster var hos honom ocksi,
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Litena Johannes étémmer blod,

Min syster, hon som dog, hon gick till Litena Johannes
och han satte blodiglar pd henne., Han satte dit en hel
messa och nir de slutat bldda s& kom d&r vatten., Det var

"leavatten” det, men hon dog.




accnr Mo B4R

Blodigler mot tandvirk.

Vi tog blodiglar och hade mot tandvirk, och msr de
hade sugit till sig det sjuka blodet, s& strodde vi
salt pd dem for att de inte skulle d5. Eljes dog de.
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Andra kloke gubbar.

Andra kloka gubbar var Sven i Hirends&s och Jonas i

Hagstad,{men 84 var dir en som de kallade fﬁr‘Kakholma(?)

doktorn, och den, den var en"lajer" gubbe den, Den vil-
le jag d& rakt inte g& till fler génger. Jag hade
”ont~i benen,och gick till honom f&r att f& bot. Och nog
trodde Jag att han skulle undersika dem d&, men han han
‘gick minsann léngre in till benen, Niér jag sa till
honom att inte rbra mer #n saken ghllde, sd blev han sé&
férligen och,jag gick aldrig till han mer. De sa att
han brukéde‘ha ménga flickor med sej ut och plocka
blommor pd morgnar och kvidllar. Det var eﬁ lajer en,
och de kallade honom f&r Réttaren i Klafre. Om det var
négon som hade n¥sblod, s& bara han fick veta namnet s&
stannade bloen. De hade en s& dsr"menetisk"kraft, sa de.
(ﬁerét&erskan sammanblandade de olika gubbarna’och kunde

knappt skilja dem &t, AHrfor en smula rorigt.)

3%

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV



ACC. NR M%é@@ g

.Sigfridsmﬁssﬂn.

Marknaden bérjade pd méndagsmorgonen och h&ll pé& till

Pé lﬁrdagen.fDet var en riktig vdvmarknad, och min syster
brukade g& dit i dagningen f&r 44 var den allra likaste
kﬁpetidén, och d&rfér ville hon tidigt in till stan, Min
syster s8lde linne som hon hade vivt sjdlv. Hon spahn
till varp och jag spann till inslaget. Alltihopa var

" hellinne, Nar jeg var tretton &r fick jag en och femtio
for det finaste linnegarn, tiggarn, som man kunde spinne,
det var pd ett lentbruksmbte, och jag tyckte det var

en sé stor peng d&. For hellinnet fick man sen 50 &re
alnen. Om vi hade bommull till varp och linne till inslag
fick vi 35 Ore alnen. Min syster hon sdlde en géng till
ett herrskap och de frigade hur mycket det var och hon

sa en siffra, Men de mdtte det forst niir de kom hem och

hade betalt det, och 44 fann de att det var f£6r mycket de

hade fA4tt, och sen ktpte de alltid hos henne.
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P& marknaden fanns 44 allt som finns att f&, bade

‘hemmagjorda saker sivdl som andra.
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Hostmarkneden.

Hﬁstmarknadenivar en gronsaksmarknad, och d& kbrde
‘bénderna hit med hela.lass,av-kﬁl‘och mordtter och

vi skulle ktpa for att hatill'helé.vintern'dé, o#h
man kdpte i korgavis och fick ha med sej en liten kérra
farlaft kunna>dra'ailtihqpa pé d§p. Men man fick akta
sej s& att inte réptorﬁa kom oc@iét upp det.
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Sommarmerknaden.

P4 sommaren d& var det ungdomsmarkned, fér d& var det
mest ungdomen som kom tillstddes. Hér fanns karuseliéx
och andra sortees leksaker, och hir gick gubbar som hade
fullt med stora bubblor, som de bldsée upp, stora rida
och bl& och gula, och dér var kvinnor frin Xalmar som
hade granna askar oéh skedar och #skor som de hade
glodritat som det hette., Ja, pad marknaden kunde man d3
£8 allting.
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Klockbyten.

De bytte klockor alldeles forfirligt och det gick till
utaﬁfﬁr Svanbergs krog tror jag nﬁi vi bodde i bryggeri-
gArden, Nir vi bodde dir s& bodde majorskan Cervin inunder
och hemnes piga Lisa hade en fin klocka som hon hade
f4%t utav sin fHisteman, och han var ddd 44, BS54 kom dir
enk karl ett &rende, och nar han gick var den fina |
klockan berta; och d& alarmerade hon polisen. Sen gick
de och kontrollerade klockbytarna och dé var det dlut-

+

ill sejs den av en s8n ddr jude,




brukade gomma till "mirken" for att det skulle bli riktig

~koka det, steka gick inte. Gvérstalﬁjtnant R. sa: Jag

‘hade s& gott om ved, men ald;Eng ta in for stndan ocksi

P& lordan. Ja det var a4 ett liv en ging jag hade gjort

Kretaurshandel vidéﬁarknaden!ldjur pé gatorna,

en snél husbonde.

(Berditterskan borjade trottna, didrfor litet rérigt).
P4 "mirken" hade de kot oéh smdr och flédsk och binderna

&tgéng dé, Jajamen, det var kreaturshandel ocksd, dérute
vid torget var det en sdrskild byggnad, ett stort stall,
och d&r hade de grisar, oxar och kor ochhistar sommde
sél&gA De‘hade grisar som var sé gamlé”och;magra; och

de gick hér och raglade och och &t smuts pd gatorna, och
sé slaktade de dem och gav dem &t tjénstefolket och
det var inte nigot kdtt vid avdlen och de kunde bara

kunde nog hélla styr pd ett kompani knektar, men hiélls
styr pd fyra pigor det &r visst stért omsjligt. Han

e

’q?to
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